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PRIJEDLOZI

Odbor za poljoprivredu i ruralni razvoj poziva Odbor za međunarodnu trgovinu da kao 
nadležni odbor u prijedlog rezolucije koji će usvojiti uključi sljedeće prijedloge:

1. podsjeća na veliku osjetljivost europskog hortikulturnog sektora na određene izvozne 
proizvode voća i povrća iz Maroka u Uniju pod povlasticama koje su predviđene 
sporazumom od 8. ožujka 2012. o uzajamnim mjerama liberalizacije poljoprivrednih 
proizvoda, prerađenih poljoprivrednih proizvoda, ribe i ribarskih proizvoda;

2. podsjeća i da je u mišljenju koje je 13. srpnja 2011. usvojio Odbor za agrikulturu i 
ruralni razvoj u okviru postupka davanja suglasnosti Parlamenta tom sporazumu, 
predloženo odbijanje davanja suglasnosti;

3. napominje da je sa stajališta europskog hortikulturnog sektora, većina problema iz tog 
mišljenja o kojem se glasovalo 2011. i dalje prisutna, u ovom općenito teškom i 
nestabilnom razdoblju za sektor, a jedan od razloga je i ruski embargo koji je i dalje na 
snazi i kontinuirano korištenje europskom poljoprivredom kao predmetom cjenkanja u 
međunarodnim trgovinskim odnosima;

4. naglašava da bi pristup svim trećih zemalja unutarnjem tržištu EU-a trebao ovisiti o 
poštovanju sanitarnih, fitosanitarnih i okolišnih pravila i standarda te pravila i standarda 
u pogledu sljedivosti;

5. naglašava postojanost ozbiljnih problema kompetitivnosti i rizika od narušavanja 
tržišnog natjecanja za europske proizvođače koji proizlaze iz velikih razlika kad je riječ 
o ukupnim troškovima proizvodnje, uvjetima rada i sanitarnim, fitosanitarnim i 
ekološkim normama u usporedbi s marokanskim proizvođačima;

6. traži od Komisije da promiče ekvivalentnost mjera i kontrola između Maroka i 
Europske unije u području sanitarnih, fitosanitarnih i ekoloških standarda te sljedivosti i 
pravila o označivanju podrijetla kako bi se zajamčilo pošteno tržišno natjecanje tih 
dvaju tržišta;

7. podsjeća da ažurirani tekst ne mijenja prethodno utvrđene tarifne kvote i povlašteni 
uvozni režim, te se njime europskim proizvođačima samo pruža pojašnjenje o 
geografskom opsegu sporazuma;

8. žali što odredbe usvojene u Uredbi EU 1308/2013 (zajednička organizacija tržišta 
poljoprivrednih proizvoda) radi prevladavanja problema u ispravnoj primjeni ulaznih 
cijena uvoznog voća i povrća nisu učinkovite u slučaju viših kategorija, kao što su 
takozvane sorte „baby”, koje dostižu mnogo veće tržišne cijene, a ulaze u EU sa 
standardnom vrijednošću proizvoda, kao što je slučaj s trešnjolikom rajčicom; poziva 
Komisiju da ispravi tu anomaliju;

9. želi skrenuti pozornost na činjenicu da je dio voća i povrća koji su u Uniju uvezeni pod 
povlaštenim uvjetima na temelju predmetnog sporazuma (posebice rajčice i dinje) 
podrijetlom s područja Zapadne Sahare i da postoje ambiciozni projekti kako bi se 
njihova proizvodnja i izvoz još više razvili;
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10. izražava žaljenje zbog pravne nesigurnosti koja je uslijedila nakon presude Suda od 21. 
prosinca 2016; izražava zabrinutost zbog propusta Komisije da dostavi pouzdane i 
detaljne podatke o mogućem povlaštenom uvozu proizvoda podrijetlom iz Zapadne 
Sahare nakon navedenog datuma, bez obzira na predmetnu presudu; pita se koji je iznos 
štete u proračunu Unije prouzročen povlasticama koje su tijekom navedenog razdoblja 
dodijeljene bez valjanog pravnog temelja; isto tako izražava sumnju u sposobnosti 
Komisije da točno procijeni utjecaj predloženog novog sporazuma, zbog nedostatka 
potrebnih usporedivih vrijednosti te stoga poziva na brzu razmjenu informacija 
predviđenu ovom razmjenom pisama;

11. unatoč svemu prima na znanje pojašnjenje dobiveno novim sporazumom i nada se da će 
se njime u budućnosti moći osigurati stabilan i pouzdan okvir između stranaka tog 
ugovora i za dotične gospodarske subjekte, s obje strane Sredozemlja;

12. izražava sumnje o carinskoj i trgovinskoj važnosti razlikovanja proizvoda podrijetlom iz 
Sahare i Maroka koja se postiže novim sporazumom, uz izuzetak očite političke 
dimenzije; posebno primjećuje da u novom sporazumu ne postoji raspodjela carinskih 
kvota predviđenih prvotnim sporazumom i da u pogledu pristupa povlaštenom statusu 
Unije neće biti nikakve razlike s obzirom na sahravsko ili drugo podrijetlo proizvoda;

13. navodi da su praćenje osjetljivih poljoprivrednih proizvoda i stroga primjena kvota 
ključni za uravnoteženo funkcioniranje sporazuma; podsjeća na zaštitnu klauzulu iz 
članka 7. Protokola 31 uz Sporazum iz 2012. koja omogućava da se poduzmu 
odgovarajuće mjere prilikom uvoza veće količine poljoprivrednih proizvoda koji su 
sporazumom označeni kao osjetljivi, a izazivaju ozbiljne poremećaje tržišta i/ili ozbiljnu 
štetu za navedenu granu proizvodnje; nada se da će povlašten uvoz osjetljivih 
poljoprivrednih proizvoda podrijetlom iz Maroka i Zapadne Sahare u Uniju biti pod 
prikladnim i širokim nadzorom Komisije i da će Komisija u slučaju da postoji utvrđena 
potreba biti spremna odmah aktivirati navedenu klauzulu;

14. podsjeća da su Unija i Maroko, kao što je to bilo predviđeno početnim dogovorom iz 
2012., dogovorili ambiciozan i sveobuhvatan sporazum o zaštiti oznaka zemljopisnog 
podrijetla i oznaka izvornosti poljoprivrednih proizvoda, prerađenih poljoprivrednih 
proizvoda, ribe i ribarskih proizvoda kojim Maroko osigurava zaštitu cijelog popisa 
oznaka zemljopisnog podrijetla EU-a; također podsjeća da je finalizacija ovog 
sporazuma, koja je započela 2015., obustavljena nakon presude Suda od 21. prosinca 
2016.; ustraje na nastavku bez odgode i dovršetku ove procedure u što kraćem roku u 
vezi s finalizacijom sporazuma o kojem se govori u ovom mišljenju;

15. poziva Komisiju da se što prije sastane s Odborom za poljoprivredu i ruralni razvoj 
Europskog parlamenta kako bi prezentirala trenutačno stanje trgovine poljoprivrednim 
proizvodima između EU-a i Maroka, uključujući procjenu učinka na europske 
proizvođače, a posebno na prihode poljoprivrednika, te buduće zaključke sporazuma o 
oznakama zemljopisnog podrijetla.
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